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Abstract: Deixis has been one of the most significant subjects of pragamtic researches.

The in-depth

study on the first person deixis, the basic category for the person deixis, will definitely provide guiding

principles for the study of other person deixis.

In different cultural contexts, the first person plural

deixis exhibit certain similarities and differences in the morphological forms and deictic scopes. The
contrastive analysis aims at revealing the cultural factors which account for all the disparities.
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Tab.l The morphological contrast between the English
and Chinese first person plural deixis

o i D
we (14%) AT, AT CEA%)
us (5E4%) AT, EATT %)
our (BT #%) AT, AT (BT %)
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511 Mr. Bennet (to Mrs. Bennet with daughters
present) : “...but as I have actually paid the visit, we
cannot escape the acquaintance now.” P

7E61 1 Mr. Bennet CL4 FEU7 T Mr. Bingley,
T CL AR FAT TR DA T BN ATATHE 7, X B

“we” HE R E S, BIVOE AW A I
AL AE e, R — K15 E N IEXFED; 148
fa e, WEA LS X T8 . SCHAR AT Mrs.
Bennet T T4 H O 20 ) LAEAS 45 X AN BRI L B
P, LS AT IAHERTH Mr. Bennet Ui “ 3417
£045 Mrs. Bennet AT 2 JLATT. FEIX AU, 5
B — AFR /S TEBLFE DO A Wil AT 2

512 Mrs. Bennet (to Mr. Bennet) : “What a fine
thing for our girls? [
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513 Mrs. Bennet (to Mr. Bennet): «...it will
impossible for us to visit him if you do not.” F?
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51 10 Mr. Darcy: “With great energy; ..

a subject which always makes a lady energetic.”
[6119

but it is

Elizabeth: “You are severe on us.”
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